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DEQORI Toiletseat with UV Print

DE MONTAGE- UND SICHERHEITSHINWEISE IT ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICUREZZA
EN MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y SEGURIDAD
FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE SECURITE NL MONTAGE- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

DE Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen DEQORI Toilettensitz mit UV-Druck entschieden haben! Dieses moderne
und hochwertige Produkt vereint Funktionalitdt mit dsthetischem Design und bringt zugleich eine besondere
optische Note in |hr Badezimmer. Um eine korrekte Montage und den sicheren Gebrauch lhres neuen Produkts zu
gewdhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

EN Thank you for choosing a DEQORI toilet seat with UV print! This modern and high-quality product combines
functionality with aesthetic design while adding a unique visual touch to your bathroom. To ensure proper
installation and safe use of your new product, please read the following instructions carefully.

FR Merci d’avoir choisi un abattant de toilette DEQORI avec impression UV | Ce produit moderne et de haute
qualité allie fonctionnalité et design esthétique, tout en apportant une touche visuelle unique a votre salle de bain.
Afin de garantir une installation correcte et une utilisation s(ire de votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes.

IT Grazie per aver scelto un sedile WC DEQORI con stampa UV! Questo prodotto moderno e di alta qualita
combina funzionalita e design estetico, aggiungendo al contempo un tocco visivo unico al tuo bagno. Per garantire
una corretta installazione e un utilizzo sicuro del nuovo prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni.

ES iGracias por elegir un asiento de inodoro DEQORI con impresién UV! Este producto moderno y de alta calidad
combina funcionalidad y disefio estético, aportando ademas un toque visual Unico a su cuarto de bafio. Para
garantizar una instalacion correcta y un uso seguro de su nuevo producto, lea atentamente las siguientes
instrucciones.

NL Bedankt dat u hebt gekozen voor een DEQORI toiletzitting met UV-print! Dit moderne en hoogwaardige
product combineert functionaliteit met een stijlvol ontwerp en geeft uw badkamer tegelijkertijd een unieke visuele
uitstraling. Lees de volgende instructies zorgvuldig door om een correcte installatie en veilig gebruik van uw nieuwe
product te garanderen.
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DE SCHRITT-FUR-SCHRITT ANLEITUNG

1. Vorbereitung

Stellen Sie vor Beginn der Montage sicher, dass alle mitgelieferten Teile vollstandig und
unbeschadigt sind. Entfernen Sie anschliefend den alten Toilettensitz und reinigen Sie
die Befestigungsflache griindlich. Die Keramikoberflache sollte trocken, sauber und frei
von Staub, Fett und Reinigungsmittelriickstanden sein.

2. Scharniere anbringen

Setzen Sie die Metallscharniere an die hinteren Befestigungslocher des Toilettenbeckens
und fiihren Sie die Schrauben von oben durch die Offnungen. Achten Sie darauf, dass
die Unterlegscheiben richtig sitzen, um eine stabile und rutschfeste Montage zu
gewahrleisten.

3. Schrauben befestigen

Positionieren Sie den Toilettensitz und die Toilettenbrille so, dass sie symmetrisch auf
der Toilette sitzen. Befestigen Sie die Schrauben von unten mit den Muttern und ziehen
Sie sie gleichmaRig fest. Verwenden Sie dabei ein geeignetes Werkzeug, jedoch mit
Vorsicht — ein zu starkes Anziehen kann das Porzellan oder die Befestigungsteile
beschadigen.

4. Soft-Close-Funktion
priifen

Uberpriifen Sie, ob die Absenkautomatik reibungslos funktioniert. Der Mechanismus
sollte gleichmaRig und leise schlielen. Sollte der Deckel jedoch zu schnell oder zu
langsam schlieBen, konnen die Scharniere leicht nachjustiert werden.

5. Endkontrolle

Vergewissern Sie sich, dass der Sitz sicher befestigt ist, sich frei bewegen lasst und nicht
wackelt. Uberpriifen Sie regelmaRig die Schrauben und ziehen Sie diese bei Bedarf
nach.

Montagemuttern

Unterlegscheiben

Schrauben

Antirutsch-Pads

WC-Sitz,

LIEFERUMFANG:

Der DEQORI Toilettensitz wird komplett mit allen
- notwendigen Montageteilen geliefert. Enthalten
sind Montagemuttern, Unterlegscheiben,
| Schrauben, Antirutsch-Pads, Scharniere sowie der
WC-Sitz und der WC-Deckel mit hochwertigem
I UV-Druck. Sollte wider Erwarten ein Zubehorteil
fehlen, konnen Sie sich jederzeit an den
DEQORI-Kundenservice wenden — wir helfen Ihnen
gerne weiter.

!
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SICHERHEITSHINWEISE

e Allgemeine Sicherheit: Verwenden Sie den Toilettensitz ausschlieRlich fir den vorgesehenen Zweck.
Setzen Sie sich nicht auf den geschlossenen Deckel und verwenden Sie ihn nicht als Trittfliche oder
Ablage. UbermiRige Belastung kann zu Rissen, Verformungen oder Briichen fithren. Achten Sie darauf,
dass der Toilettensitz stets richtig aufliegt und keine losen Teile vorhanden sind, um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

e Montage: Der Sitz darf nur auf einer unbeschadigten, stabilen und trockenen WC-Keramik montiert
werden. Ziehen Sie die Schrauben stets gleichmaRig und mit maRiger Kraft an, um Briiche an der Keramik
oder Beschddigungen an den Befestigungselementen zu vermeiden. Verwenden Sie ausschlieRlich das
mitgelieferte Montagematerial oder vom Hersteller empfohlene Ersatzteile, um eine sichere und
langlebige Befestigung zu gewahrleisten.

e Wartung und Kontrolle: Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schraubverbindungen und Scharniere auf festen
Sitz, Funktionsfahigkeit und sichtbare Abnutzung. Ziehen Sie lose Schrauben bei Bedarf vorsichtig nach
und stellen Sie sicher, dass der Sitz nicht wackelt oder sich verschiebt. Sollte der Sitz beschadigt, verzogen
oder instabil sein, darf er nicht weiterverwendet werden, bis das Problem fachgerecht behoben ist. Eine
regelmafige Kontrolle verlangert die Lebensdauer des Produkts und gewahrleistet eine sichere Nutzung.

MONTAGEHINWEIS

Der DEQORI Toilettensitz (MaRe: 36,4 x 45,4 cm, Gewicht: ca. 2,5 kg) kann einfach und sicher auf allen
handelsiiblichen D-férmigen WC-Keramiken montiert werden. Achten Sie darauf, dass die Befestigungspunkte
sauber und frei von Riickstanden sind, um eine passgenaue Installation zu gewahrleisten. Der Sitz wird mithilfe der
mitgelieferten Scharniere und Montageschrauben befestigt und sollte nach dem Ausrichten gleichmaRig
festgezogen werden, bis er stabil sitzt. Uberpriifen Sie abschlieRend, ob der Sitz korrekt positioniert ist und sich
Deckel und Brille frei bewegen lassen.

REINIGUNGSHINWEISE

Reinigen Sie den DEQORI Toilettensitz regelmaRig, um Hygiene und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
Verwenden Sie dazu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und milde, pH-neutrale Reinigungsmittel. Vermeiden
Sie aggressive Chemikalien, Chlor, Alkohol, Bleichmittel oder Scheuermittel, da diese die UV-bedruckte Oberflache
beschadigen kénnen.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Wenn lhr DEQORI Toilettensitz nicht mehr verwendet wird, stellen Sie bei der Demontage sicher, dass es sicher und
ordnungsgemall entsorgt wird. Die Entsorgung, einschlieRlich der Verpackung, sollte gemalR den ortlichen
Vorschriften und Umweltgesetzen erfolgen. Weitere Hinweise zur richtigen Entsorgung konnen Sie bei lhrer lokalen
Behorde erhalten.
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EN STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

1. Preparation

Before starting the installation, make sure that all supplied parts are complete and
undamaged. Then remove the old toilet seat and clean the mounting surface
thoroughly. The ceramic surface should be dry, clean, and free of dust, grease, and
detergent residues.

2. Attach the hinges

Place the metal hinges into the rear mounting holes of the toilet bowl and insert the
screws from above through the openings. Ensure that the washers are positioned
correctly to guarantee a stable and non-slip installation.

3. Secure the screws

Align the toilet seat and lid so that they sit symmetrically on the ceramic. Fasten the
screws from below using the nuts and tighten them evenly. Use an appropriate tool, but
be careful — overtightening can damage the porcelain or the mounting components.

4. Check the soft-close
function

Test whether the soft-close mechanism works smoothly. The lid should close evenly and
quietly. If the lid closes too quickly or too slowly, the hinges can be easily adjusted.

5. Final check

Ensure that the seat is securely attached, moves freely, and does not wobble. Regularly
check the screws and re-tighten them if necessary.

Montagemuttern
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WHAT’S INCLUDED:

The DEQORI toilet seat comes complete with all
. necessary installation components. Included are
mounting nuts, washers, screws, anti-slip pads,
hinges, as well as the toilet seat and lid with
. high-quality UV print. If, unexpectedly, any
‘“ accessory is missing, please contact the DEQORI
customer service — we will be happy to assist you.

UV-Druck
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SAFETY INSTRUCTIONS

e General safety: Use the toilet seat only for its intended purpose. Do not sit on the closed lid and do not
use it as a step or storage surface. Excessive weight or pressure may cause cracks, deformation, or
breakage. Always ensure that the toilet seat is properly aligned and securely attached to prevent injuries
or damage.

e Installation: The seat should only be installed on an undamaged, stable, and dry ceramic toilet bowl.
Tighten the screws evenly and with moderate force to avoid cracking the ceramic or damaging the
mounting components. Use only the supplied mounting materials or manufacturer-approved replacement
parts to ensure a secure and durable installation.

e Maintenance and inspection: Regularly check all screws and hinges for tightness, functionality, and visible
wear. Carefully re-tighten loose screws if necessary and ensure the seat does not wobble or shift. If the
seat is damaged, warped, or unstable, it must not be used until properly repaired. Regular inspection
extends the product’s lifespan and ensures safe use.

INSTALLATION NOTE

The DEQORI toilet seat (Dimensions: 36.4 x 45.4 cm, Weight: approx. 2.5 kg) can be easily and securely installed on
all standard D-shaped toilet ceramics. Make sure that the mounting points are clean and free of residues for a
precise fit. The seat is attached using the supplied hinges and screws, which should be evenly tightened after
alignment until stable. Finally, check that the seat is correctly positioned and that the lid and seat ring move freely.

CLEANING INSTRUCTIONS

Clean your DEQORI toilet seat regularly to maintain hygiene and durability. Use a soft, slightly damp cloth and mild,
pH-neutral cleaning agents. Avoid harsh chemicals, chlorine, alcohol, bleach, or abrasive cleaners, as these can
damage the UV-printed surface.

DISPOSAL & RECYCLING
When your DEQORI toilet seat is no longer in use, ensure safe and proper disposal during disassembly. Disposal,

including packaging, should comply with local regulations and environmental laws. For more information on proper
disposal, please contact your local authority.
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FR INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE

1. Préparation

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que toutes les pieces fournies sont
completes et en bon état. Retirez ensuite I'ancien abattant et nettoyez soigneusement
la surface de fixation. La céramique doit étre séche, propre et exempte de poussiere, de
graisse et de résidus de détergent.

2. Fixer les charniéres

Placez les charniéres métalliques dans les trous de fixation arriere de la cuvette et
insérez les vis par le haut. Vérifiez que les rondelles sont bien en place pour assurer une
fixation stable et antidérapante.

3. Serrer les vis

Positionnez I'abattant et le couvercle de maniére symétrique sur la cuvette. Vissez les
écrous par le dessous et serrez uniformément. Utilisez un outil approprié, mais avec
précaution — un serrage excessif pourrait endommager la céramique ou les piéces de
fixation.

4, Vérifier la fonction de
fermeture douce

Controlez que le mécanisme de descente automatique fonctionne correctement. Le
couvercle doit se fermer lentement et sans bruit. Si la fermeture est trop rapide ou trop
lente, les charniéres peuvent étre ajustées.

5. Controle final

Assurez-vous que l'abattant est solidement fixé, qu’il se déplace librement et qu’il ne
bouge pas. Vérifiez régulierement les vis et resserrez-les si nécessaire.

Montagemuttern
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CONTENU DE LA LIVRAISON :

La lunette de toilette DEQORI est livrée avec tous les
> éléments de montage nécessaires. Sont inclus :
écrous de fixation, rondelles, vis, patins
! antidérapants, charniéres, ainsi que la lunette et le
couvercle avec impression UV de haute qualité. Si
un accessoire devait manquer, n’hésitez pas a
contacter le service client DEQORI — nous serons
ravis de vous aider.

UV-Druck
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CONSIGNES DE SECURITE

® Sécurité générale : Utilisez I'abattant uniquement pour I'usage prévu. Ne vous asseyez pas sur le couvercle
fermé et ne I'utilisez pas comme marchepied ou surface d’appui. Une charge excessive peut provoquer des
fissures, des déformations ou des ruptures. Assurez-vous toujours que l'abattant est correctement
positionné et solidement fixé afin d’éviter tout risque de blessure ou de dommage.

e Montage : Labattant doit étre installé uniquement sur une cuvette en céramique intacte, stable et seche.
Serrez les vis de maniere uniforme et avec une force modérée pour éviter de fissurer la céramique ou
d’endommager les fixations. Utilisez uniquement le matériel de montage fourni ou des piéces de rechange
recommandées par le fabricant pour garantir une installation s(ire et durable.

e Entretien et controle : Vérifiez régulierement que toutes les vis et charniéres sont bien serrées et en bon
état de fonctionnement. Resserez délicatement les vis desserrées si nécessaire et assurez-vous que
I'abattant ne bouge pas. Si le siege est endommagé, déformé ou instable, ne I'utilisez pas avant qu’il ne
soit réparé correctement. Un contréle régulier prolonge la durée de vie du produit et garantit une
utilisation en toute sécurité.

INSTRUCTION DE MONTAGE

L'abattant DEQORI (Dimensions : 36,4 x 45,4 cm, Poids : env. 2,5 kg) peut étre installé facilement et en toute
sécurité sur toutes les cuvettes de toilettes en forme de D standard. Assurez-vous que les points de fixation sont
propres et exempts de résidus pour garantir un ajustement précis. L'abattant se fixe a I'aide des charniéres et vis
fournies, qui doivent étre serrées uniformément apres ajustement. Enfin, vérifiez que I'abattant est correctement
positionné et que le couvercle et 'anneau bougent librement.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Nettoyez régulierement votre abattant DEQORI pour maintenir son hygiene et sa durabilité. Utilisez un chiffon doux
légérement humide et des produits de nettoyage doux et neutres. Evitez les produits chimiques agressifs, le chlore,
I'alcool, I'eau de Javel ou les nettoyants abrasifs, car ils peuvent endommager la surface imprimée UV.

ELIMINATION ET RECYCLAGE
Lorsque votre abattant DEQORI n’est plus utilisé, veillez a le démonter et a I'éliminer en toute sécurité.

Lélimination, y compris 'emballage, doit étre conforme aux réglementations locales et aux lois environnementales.
Pour plus d’informations sur I’élimination appropriée, contactez votre autorité locale.
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IT ISTRUZIONI PASSO DOPO PASSO

1. Preparazione

Prima di iniziare il montaggio, assicurati che tutte le parti fornite siano complete e non
danneggiate. Rimuovi quindi il vecchio sedile del WC e pulisci accuratamente la
superficie di fissaggio. La ceramica deve essere asciutta, pulita e priva di polvere, grasso
o residui di detergente.

2. Montare le cerniere

Posiziona le cerniere metalliche nei fori posteriori del WC e inserisci le viti dall’alto.
Assicurati che le rondelle siano correttamente posizionate per garantire una fissazione
stabile e antiscivolo.

3. Fissare le viti

Allinea il sedile e il coperchio in modo che siano simmetrici rispetto alla ceramica.
Stringi le viti dal basso con i dadi, serrandole uniformemente. Usa uno strumento
adeguato, ma con attenzione — un serraggio eccessivo puo danneggiare la ceramica o i
componenti di fissaggio.

4. Controllare la chiusura
ammortizzata

Verifica che il meccanismo di chiusura rallentata funzioni senza intoppi. Il coperchio
deve chiudersi lentamente e silenziosamente. Se si chiude troppo rapidamente o
lentamente, le cerniere possono essere regolate leggermente.

5. Controllo finale

Assicurati che il sedile sia ben fissato, che si muova liberamente e che non traballi.
Controlla periodicamente le viti e serrale se necessario.

Montagemuttern
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

Il sedile WC DEQORI viene fornito completo di tutti i
componenti necessari per il montaggio. Sono inclusi
dadi di fissaggio, rondelle, viti, cuscinetti antiscivolo,
| cerniere, nonché il sedile e il coperchio del WC con
stampa UV di alta qualita. Se dovesse mancare un
accessorio, contattate il servizio clienti DEQORI —
saremo lieti di aiutarvi.

v

UV-Druck
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AVVERTENZE DI SICUREZZA

® Sicurezza generale: Utilizzare il sedile WC esclusivamente per |'uso previsto. Non sedersi sul coperchio
chiuso e non usarlo come pedana o piano d’appoggio. Un carico eccessivo pu0 causare crepe,
deformazioni o rotture. Assicurarsi sempre che il sedile sia correttamente posizionato e ben fissato per
evitare lesioni o danni.

e Montaggio: |l sedile deve essere montato solo su una ceramica del WC stabile, asciutta e non danneggiata.
Stringere le viti in modo uniforme e con forza moderata per evitare rotture della ceramica o danni ai
componenti di fissaggio. Utilizzare esclusivamente il materiale di montaggio fornito o parti di ricambio
raccomandate dal produttore per garantire un fissaggio sicuro e duraturo.

e Manutenzione e controllo: Controllare regolarmente che tutte le viti e le cerniere siano ben serrate e in
buone condizioni. Se necessario, stringere delicatamente le viti allentate e assicurarsi che il sedile non
traballi. Se il sedile & danneggiato, deformato o instabile, non deve essere utilizzato fino alla riparazione.
Un controllo regolare prolunga la durata del prodotto e garantisce un uso sicuro.

ISTRUZIONE DI MONTAGGIO

Il sedile WC DEQORI (Dimensioni: 36,4 x 45,4 cm, Peso: ca. 2,5 kg) puo essere installato facilmente e in sicurezza su
tutte le ceramiche WC standard di forma a D. Assicurarsi che i punti di fissaggio siano puliti e privi di residui per
garantire un’installazione precisa. Il sedile si fissa con le cerniere e le viti in dotazione, che devono essere serrate
uniformemente dopo l'allineamento. Infine, verificare che il sedile sia ben posizionato e che coperchio e anello si
muovano liberamente.

ISTRUZIONI DI PULIZIA

Pulire regolarmente il sedile WC DEQORI per garantire igiene e lunga durata. Utilizzare un panno morbido
leggermente umido e detergenti delicati a pH neutro. Evitare prodotti chimici aggressivi, cloro, alcool, candeggina o
detergenti abrasivi, poiché possono danneggiare la superficie stampata UV.

SMALTIMENTO E RICICLO
Quando il sedile WC DEQORI non viene piu utilizzato, assicurarsi che lo smaltimento avvenga in modo sicuro e

corretto. Lo smaltimento, compreso l'imballaggio, deve essere conforme alle normative locali e alle leggi
ambientali. Per ulteriori informazioni, contattare 'autorita locale.
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ES INSTRUCCIONES PASO A PASO

1. Preparacion

Antes de comenzar la instalacidn, asegurese de que todas las piezas incluidas estén
completas y sin dafos. A continuacion, retire el asiento de inodoro antiguo y limpie
cuidadosamente la superficie de fijacidn. La superficie de ceramica debe estar seca,
limpia y libre de polvo, grasa y residuos de productos de limpieza.

2. Colocar las bisagras

Coloque las bisagras metalicas en los orificios de fijacion traseros de la taza del inodoro
y pase los tornillos desde la parte superior a través de las aberturas. Asegurese de que
las arandelas estén correctamente colocadas para garantizar una instalacion estable y
antideslizante.

3. Fijar los tornillos

Coloque el asiento y la tapa del inodoro de manera que queden simétricos sobre la
taza. Fije los tornillos desde abajo con las tuercas y apriételos uniformemente. Utilice
una herramienta adecuada, pero con precaucion: apretar demasiado puede dafiar la
porcelana o las piezas de fijacion.

4. Comprobar la funcion de
cierre suave

Verifique que el mecanismo de cierre automatico funcione correctamente. El asiento y
la tapa deben cerrarse de manera uniforme vy silenciosa. Si el cierre es demasiado
rapido o lento, las bisagras pueden ajustarse ligeramente.

5. Revision final

Asegurese de que el asiento esté firmemente instalado, se mueva con libertad y no se
tambalee. Revise periddicamente los tornillos y ajustelos si es necesario.
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CONTENIDO DEL PAQUETE:

El asiento de inodoro DEQORI se entrega completo
> con todas las piezas necesarias para el montaje.
Incluye tuercas de montaje, arandelas, tornillos,
f almohadillas antideslizantes, bisagras, asi como el
asiento y la tapa del inodoro con impresion UV de
| alta calidad. Si por alguna razén falta algun
accesorio, puede ponerse en contacto con el
servicio de atencion al cliente de DEQORI -
estaremos encantados de ayudarle.

I
i
i
i
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e Seguridad general: Use el asiento del inodoro Unicamente para su propdsito previsto. No se siente sobre
la tapa cerrada ni la utilice como escalén o superficie de apoyo. Una carga excesiva puede provocar
grietas, deformaciones o roturas. Asegurese de que el asiento esté correctamente colocado y firmemente
fijado para evitar lesiones o dafios.

® Montaje: El asiento debe instalarse Unicamente en una cerdmica del inodoro estable, seca y sin dafios.
Apriete los tornillos de manera uniforme y con fuerza moderada para evitar dafios en la ceramica o en los
elementos de fijacién. Utilice unicamente el material de montaje suministrado o piezas de repuesto
recomendadas por el fabricante para garantizar una instalacion segura y duradera.

e Mantenimiento y control: Revise periddicamente todos los tornillos y bisagras para asegurarse de que
estén bien ajustados y en buen estado. Apriete suavemente los tornillos sueltos si es necesario y
asegurese de que el asiento no se mueva. Si el asiento estd dafado, deformado o inestable, no debe
utilizarse hasta que se repare correctamente.

INSTRUCCION DE MONTAJE

El asiento de inodoro DEQORI (Medidas: 36,4 x 45,4 cm, Peso: aprox. 2,5 kg) puede instalarse facil y seguramente
en cualquier cerdmica estdndar con forma de D. Asegurese de que los puntos de fijacion estén limpios y sin
residuos para un ajuste preciso. El asiento se fija con las bisagras y tornillos suministrados, los cuales deben
apretarse de manera uniforme tras la alineacién. Finalmente, compruebe que el asiento esté bien colocado y que la
tapay el aro se muevan libremente.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Limpie regularmente el asiento DEQORI para mantener la higiene y la durabilidad. Use un pafio suave y ligeramente
himedo con detergentes suaves y neutros. Evite productos quimicos agresivos, cloro, alcohol, lejia o limpiadores
abrasivos, ya que pueden dafiar la superficie impresa con UV.

ELIMINACION Y RECICLAJE
Cuando su asiento DEQORI ya no se utilice, asegurese de desecharlo de forma segura y adecuada. La eliminacion,

incluido el embalaje, debe realizarse de acuerdo con las normativas y leyes medioambientales locales. Para mas
informacion, consulte con su autoridad local.
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DEQORI

NL STAP-VOOR-STAP HANDLEIDING

1. Voorbereiding

Controleer voor u begint met monteren of alle meegeleverde onderdelen compleet en
onbeschadigd zijn. Verwijder de oude toiletzitting en reinig het montageoppervlak
grondig. Het keramiek moet droog, schoon en vrij van stof, vet en
reinigingsmiddelresten zijn.

2. Scharnieren bevestigen

Plaats de metalen scharnieren in de achterste bevestigingsgaten van het toilet en steek
de schroeven van bovenaf door de openingen. Zorg ervoor dat de ringen correct zijn
geplaatst voor een stabiele en slipvrije montage.

3. Schroeven vastzetten

Positioneer de toiletzitting en deksel symmetrisch op het toilet. Draai de schroeven van
onderen vast met de moeren en trek ze gelijkmatig aan. Gebruik een geschikt
gereedschap, maar wees voorzichtig — te strak aandraaien kan het porselein of de
bevestigingsonderdelen beschadigen.

4, Soft-close functie
controleren

Controleer of het soft-close mechanisme soepel werkt. De deksel moet gelijkmatig en
stil sluiten. Indien nodig kunnen de scharnieren licht worden afgesteld.

5. Eindcontrole

Controleer of de zitting stevig vastzit, vrij beweegt en niet wiebelt. Controleer
regelmatig de schroeven en draai ze indien nodig voorzichtig aan.

Montagemuttern

Unterlegscheiben

Schrauben

Antirutsch-Pads

WC-sitz

LEVERINGSOMVANG:

De DEQORI wec-bril wordt geleverd met alle
benodigde montagematerialen. Inbegrepen zijn
montagebouten, ringen, schroeven, antislip-pads,
I scharnieren, evenals de wc-bril en de wc-deksel met
hoogwaardige UV-print. Mocht er onverhoopt een
accessoire ontbreken, neem dan contact op met de
DEQORI-klantenservice — wij helpen u graag verder.

v

UV-Druck
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

o Algemene veiligheid: Gebruik de toiletzitting uitsluitend voor het beoogde doel. Ga niet op de gesloten
deksel zitten en gebruik deze niet als opstapje of legvlak. Overmatige belasting kan leiden tot scheuren,
vervorming of breuk. Zorg er altijd voor dat de zitting goed is uitgelijnd en stevig bevestigd om letsel of
schade te voorkomen.

e Montage: De zitting mag alleen worden gemonteerd op een onbeschadigde, stabiele en droge keramische
toiletpot. Draai de schroeven gelijkmatig en met matige kracht aan om schade aan het keramiek of de
bevestigingsonderdelen te voorkomen. Gebruik uitsluitend het meegeleverde montagemateriaal of door
de fabrikant aanbevolen onderdelen voor een veilige en duurzame bevestiging.

e Onderhoud en controle: Controleer regelmatig alle schroeven en scharnieren op stevigheid, werking en
slijtage. Draai losse schroeven voorzichtig aan indien nodig en zorg dat de zitting niet wiebelt of verschuift.
Indien de zitting beschadigd, vervormd of instabiel is, mag deze niet worden gebruikt tot het probleem is
verholpen. Regelmatige controle verlengt de levensduur van het product en garandeert veilig gebruik.

MONTAGEINSTRUCTIE

De DEQORI toiletzitting (Afmetingen: 36,4 x 45,4 cm, Gewicht: ca. 2,5 kg) kan eenvoudig en veilig worden
gemonteerd op alle standaard D-vormige toiletpotten. Zorg ervoor dat de bevestigingspunten schoon en vrij van
resten zijn voor een nauwkeurige installatie. De zitting wordt bevestigd met de meegeleverde scharnieren en
schroeven, die na uitlijning gelijkmatig moeten worden vastgedraaid. Controleer tot slot of de zitting correct is
geplaatst en dat de deksel en ring vrij kunnen bewegen.

REINIGINGSINSTRUCTIES

Reinig de DEQORI toiletzitting regelmatig om hygiéne en een lange levensduur te waarborgen. Gebruik een zachte,
licht vochtige doek en milde, pH-neutrale schoonmaakmiddelen. Vermijd agressieve chemicalién, chloor, alcohol,
bleekmiddel of schurende reinigers, omdat deze het UV-bedrukte oppervlak kunnen beschadigen.

VERWIJDERING EN RECYCLING
Wanneer uw DEQORI toiletzitting niet langer wordt gebruikt, zorg dan voor een veilige en correcte verwijdering. De

verwijdering, inclusief verpakking, moet voldoen aan de lokale regelgeving en milieuwetgeving. Neem voor meer
informatie contact op met uw lokale autoriteit.
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